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RESUMEN: E| articulo aborda algunos aspectos de la poesia de José Miguel Ibafiez Langlois,
especialmente su poemario acerca del Rey David biblico, detectando algunos rasgos propios de una
discursividad dialogante con la escritura religioso/biblica a través de un ejercicio de interpretacion poética.
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ABSTRACT: This article examines certain aspects of the poetry of José Miguel Ibafiez Langlois,
especially his collection of poems about the biblical King David, detecting certain aspects characteristic of
a discource dialoguing whit religious/biblical writing through an exercise in poetical interpretation.
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Nos proponemos en este articulo releer uno de los poemarios de José Miguel Ibafiez Langlois,
conocido en el mundo de las letras por su condicion de critico literario bajo el seudonimo de Ignacio
Valente; nos referimos a la obra titulada EI Rey David, publicada en 1998, con el fin de detectar en
este texto algunas marcas escriturarias que lo hace dialogante con el texto religioso-biblico. Sin duda
que aparte de su labor como critico, Ibafiez Langlois es también un destacado poeta lirico con una
ya amplia obra publicada, muchos de cuyos titulos han sido traducidos a distintos idiomas!. Sin
embargo, la produccion critica en torno a dichos textos ha sido escasa de parte de la critica
académica que —tal vez- por prejuicios extraliterarios los ha soslayado. La intencién de esta
presentacion tiene por finalidad, precisamente, abordar el ejercicio escritural de Ibafiez Langlois en
el contexto de la lirica chilena contemporanea, a través de uno de sus poemarios mas significativos:
El Rey David descubriendo en él las marcas textuales y el juego intertextual, que lo colocan dentro
de los margenes de la contemporaneidad.
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1. LO LiRICO

Este escrito que comenzaremos a desplegar es un entramado linguistico cuyo referente inmediato
es otro texto, esto es, la discursividad poética contenida en el libro El Rey David de José Miguel
Ibafez Langlois, que convoca al lector para que, al recorrer sus paginas, descubra las redes de
significacion en él contenidas. Se trata de un texto perteneciente al género lirico, es decir, el
discurso poético se encuentra encapsulado dentro de los margenes de una especifica forma de
expresion del lenguaje que llamamos la lirica. En este sentido, “escribir poesia es negar el lenguaje
como maquinaria que se coloca en piloto automatico e impide acercarse a la compleja singularidad
que plantea la experiencia con lo real

Las redes de significacion textual estan en un estado de continua potencialidad, porque el
texto es una materia atravesada por lineas escritas que estan inertes hasta que se lean. Y quien lee
es el lector aunque sea una perogrullada. Este lector con su intervencion hace que el texto comience
a significar, de tal modo que este es el principio activo que forma parte sustantiva del efecto
generativo de las practicas textuales. Un texto tal como aparece en la superficie es como una
cadena de artificios que el lector debe actualizar mediante el proceso de lectura. Como sostiene M.
A. Jofré —de quien tomamos estas ideas acerca de la potencialidad del texto-, “el texto es un
estimulo externo que actla sobre los sentidos y a través de la percepcion sensorial se constituye
como una transferencia de informacion”. La actualizacion del texto es la lectura; de alli que al leer
los lectores producen significado; en otras palabras, los textos no existen sino en la experiencia de
lectura. Por tanto, la lectura en tanto dialogo entre lector y texto constituye en si el acto de semiosis
por excelencia. En consecuencia, leer poesia es enfrentarse a un texto cuya naturaleza exige que en
la semiosis el lector descubra que se enfrenta a una escritura que tiene como registro el
descondicionamiento del lenguaje en sus usos habituales.

Lo que llevamos dicho es aplicable a todo acto de lectura realizada sobre la base de distintos
formatos escriturales, sean estos de categorias textuales de los discursos no literarios como de los
literarios, es decir, discursos cuyos referentes estan dentro del plano linglistico habitual, y aquellos
otros discursos cuyo énfasis referencial esta en el caracter poiético de los mismos, partiendo desde
la epopeya homérica hasta los mas recientes autores de la literatura universal. El texto de Ibafez
Langlois, obviamente, que lo podemos clasificar dentro de la categoria formal de los textos cuya
discursividad es literaria, a pesar de que el titulo no nos da una pista en este sentido, sino que las
huellas de lo literario estan al interior del libro; y estas nos lo incluyen en el canon de los textos
liricos4.

2. LA PALABRA POESIA

La palabra poesia, en su sentido primigenio, nos lleva en nuestra experiencia de lectura, a
entroncarla etimolégicamente con el vocablo de origen griego poiesis, esto es, creacion. En el
imaginario de los griegos clasicos, la poesia es creacion, en tanto que los poetas logran la
comunicacion con el numen divino, quien los ilumina e inspira en su quehacer, tal como lo
demuestra Platon en su dialogo lon. En la antigliedad griega, en el tiempo del mito, se construye la
imagen del poeta y de la poesia que perdurara a través de los siglos hasta la época del
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Romanticismo. El poeta en esa época es una figura semidivina porque recibe su don del dios: Orfeo
recibe de Apolo directamente su lira. Este don convierte al poeta en un ser distinto al resto de los
seres humanos, por eso, que con frecuencia asume funciones sacerdotales. Mas adelante, en la
Grecia clasica aparecera el bardo y luego el rapsoda. El primero compone poesia estilizada
cuidando la forma; mientras que el segundo, crea una poesia mas popular.

Platén (h. 427-h.347 a. C.) admiraba la gran poesia, pero sentia desconfianza hacia la funcién
que la poesia podia ejercer en el oyente. Sus ideas fundan la critica contenidista de tipo didactica o
moralista que analiza sélo el contenido y la funcién del texto, despreocupandose de la forma. En el
didlogo citado, Platon solo se interesa en el contenido del poema, y sélo ve el lenguaje como
vehiculo de la forma. Por otra parte, Platdn funda también el concepto de poesia como producto de
las capacidades irracionales del ser humano, al condenarla precisamente por esta razon. En el lon,
didlogo escrito unos afios después de la muerte de Sdcrates (circa 394 a. C.), queda establecido que
la creacion poética esta basada en la inspiracion como delirio divino, es decir, el poeta crea cuando
esta poseido por una forma de locura que le envia el dios. Esta idea se conecta con la vision arcaica
del poeta como un ser semidivino, cuya naturaleza se manifiesta en su capacidad para invocar y ser
respondido por las musas.

Pero la palabra creacion, tiene también, posteriormente, una resemantizacion en el discurso
judeocristiano. En este apunta al poder creador de Dios y no al de las musas. La pagina inicial de la
Biblia nos presenta a Dios como el modelo ejemplar, paradigmatico, de cada persona que produce
una obra: en el hombre artifice se refleja su imagen de Creador. En su Carta a los Artistas, el Papa
Juan Pablo Il escribia hace algunos afios atras que “Dios ha llamado al hombre a la existencia,
transmitiéndole la tarea de ser artifice. En la creacion artistica el hombre se revela mas que nunca
imagen de Dios y lleva a cabo esta tarea ante todo plasmando la estupenda materia de la propia
humanidad y, después, ejerciendo un dominio creativo sobre el universo que le rodea”. En este
sentido, la creacion poética es una de las mas excelsas potencias puestas por el Artista divino en el
corazon del hombre para que este llegue a compartir su potencia creadoras.

3. EL ACTO DE LECTURA

El acto de lectura literaria es una relacidn discursiva que se establece entre el enunciante del texto y
quien lo recibe. En este articulo nos remitiremos al lector real que, cogiendo el objeto libro, transita
por los senderos de la textualidad que el discurso le ofrece. Dicha textualidad codificada por el
enunciante se nos propone, entonces, con toda su potencialidad para que el sentido sea descubierto
o revelado mediante el proceso de lectura. Hay textos literarios cuyo sentido o sentidos son
facilmente resueltos, por cuanto responden a poéticas explicitas; en el sentido del modo de
produccion del texto, esto es, lo que la tradicion ha llamado ars poeticae. Los textos literarios
decimononicos cumplian cabalmente dichos preceptos, por cuanto se desplegaban con holgura ante
los ojos del lector (piénsese, por ejemplo, en la literatura clasica, la romantico-realista, o en la
literatura naturalista-positivista). El advenimiento de las poéticas contemporaneas comenz6 a
entrabar el despliegue semantico del texto, hasta llevarlo con las vanguardias méas a ultranza a su
total ocultamiento. Sin embargo, histéricamente, en las estéticas manieristas y barrocas ya se
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habian hecho presentes los textos plegados (por ejemplo, las Soledades de Gongora, en la literatura
espafola, o Primero Suefio de Sor Juana Inés de la Cruz, en la lirica hispanoamericana colonial).

El texto lirico por su propia naturaleza -texto en que el lenguaje es sacado de sus margenes
habituales para llevarlo hacia esferas significativas inusitadas-, se presenta ante el lector como un
discurso extrafio. En efecto, los recursos extrafiadores del lenguaje se potencian al maximo en el
discurso lirico, mediante la utilizacion de una retorica ad hoc que desde el principio del género
codifico el oficio poético como dificil para el comdn de los lectores, precisamente porque el texto
liico oculta su materia a través del cubrimiento de la corteza con tales recursos retoricos
(recuérdese, la metafora, la metonimia, la sinécdoque, la parafrasis, la sinestesia, la anafora, la
catéfora, el hipérbaton, etc..., o las mas prosaicas como la comparaciony la enumeracion).

El estatuto del discurso poético se define por su autorreflexividad, es decir, que sus
enunciados sélo tienen como propia determinaciéon su condicién de ser poema; como sostiene
Genovese, “la poesia insistentemente se sitia en el descontrol que generan los discursos
transparentes, mas alla de esa prolijidad que borra lo ilegible; se sitia en todo lo que esos discursos
dejan fuera y que persiste como lo no dicho, como un silencio que es tachadura de sentido mas que
ausencia™.

4. POESIA Y POETA RELIGIOSO

El poemario de Ibafiez Langlois, asi como una significativa parte de su produccion literaria, transita
por los senderos de la denominada poesia religiosa. El libro esta disefiado sobre la base de nucleos
que van tematizando diversas esferas de la historia del rey David territorializadas por el hablante
desde la perspectiva de un sujeto poético que entabla una actitud dialogante con el texto religioso
que funciona como el hipertexto.

Las palabras religion, religiosa, religiosidad, como todas las palabras en su existir como
vocablos se han ido tifiendo con otras significaciones, porque si en su étimo la palabra religion
apunta a religar, es decir, a volver a unir lo que ha sido separado, en su devenir como término la
palabra religién y sus derivados como religiosidad, se han resemantizado. Los poetas religiosos, es
decir, aquellos que en su discursividad poética transparentan esa relacion constante y directa con lo
divino, y en un sentido estricto con la tradicién judeocristiana para el caso de nuestra cultura,
conformarian una de las especies en que se manifiesta el sentido de la religiosidad, puesto que no
siempre podremos de catalogar en strictu sensus de poesia religiosa a todo quehacer lirico, dado
que a veces hay solo una intuicion de lo religioso y de lo trascendente.

Lo anterior quiere decir que hay poemas religiosos que nacen de un “poeta que no siempre, 0
muy pocas veces, ha experimentado sentimientos religiosos”, pero que si los conectan con la
experiencia de lo numinoso. Miguel Arteche y Rodrigo Canovas en el prologo a su Antologia de la
poesia religiosa chilena’, anotan que “la experiencia nos dice que en ciertos momentos de nuestra
vida nos hemos topado o hemos tocado, sin quererlo, con Algo o Alguien que estd mas alla de
nuestros sentidos, y que nos estremecio, y no por emocion, sorpresa o terror fisico; algo que no esta
alli pero que se encuentra muy cerca de nosotros, que pasdé 0 permanece con nosotros”.
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Ciertamente que para un creyente cristiano ese Alguien es el Dios Uno y Trino, cuya revelacion por
boca de Jesucristo -Dios y hombre verdadero- ha quedado plasmada en los textos
neotestamentarios de la Biblia, confirmando lo que los profetas habian anunciado al pueblo de Israel.

En la lirica chilena contemporanea siempre ha habido poetas que han tenido una relacién
cercana con el sentido de lo religioso, adoptando frente a lo trascendente diferentes perspectivas
que Arteche y Canovas distinguen en su estudio: “Lo religioso se mueve, pues, en planos que
conviene enumerar (y estos) surgen desde el puente que es la relacion del hombre con la Divinidad.
Sobre este puente pueden estar aquellos que desean: 1) Unirse a Ella; 2) rechazarla; 3) asegurar
que es imposible llegar a conocerla; 4) afirmar que ha muerto; 5) insistir en que nunca existio; 6)
mostrarse indiferente a Ella; 7) reemplazarla por lo que sea’s.

Entre los poetas religiosos de la lirica chilena contemporanea que dialogan con el discurso
biblico, recuperando el lenguaje, las figuras, imagenes y simbolos, podemos mencionar a Gabriela
Mistral, Miguel Arteche, Oscar Hahn, Jaime Quezada, José Miguel Ibafiez Langlois, entre otros. La
obra de Ibafiez Langlois hacia la que dirigimos nuestros pasos interpretativos lleva como titulo E/ rey
David, que nos remite inmediatamente al relevante personaje de la historia biblica del pueblo de
Israel y a quien se le adjudican varios poemas del Salterio. En el libro de Ibafiez Langlois el titulo
resulta ser una apertura que nos conecta con lo trascendente. El Papa Juan Pablo Il en su Carta a
los Artistas que hemos citado, nos ensefia que “la belleza es clave del misterio y llamada a lo
trascendente”. La poesia lirica en su potencialidad como objeto creado, nos lleva precisamente a la
presencia de la belleza que “es en cierto sentido la expresion visible del Bien, asi como el bien es la
condicion metafisica de la belleza”. Leer la obra lirica de Ibafiez Langlois, “suscita esa arcana
nostalgia de Dios que un enamorado de la belleza como San Agustin ha sabido interpretar de
manera inigualable: “iTarde te amé, belleza tan antigua y tan nueva, tarde te amé!”®.

5. “QUITEMOS LA CORTEZA, AL MEOLLO ENTREMOS”: EJERCICIO DE INTERPRETACION
POETICA EN EL REY DAVID

“‘Quitemos la corteza, al meollo entremos”, magister Gonzalo de Berceo dixit. En la Introduccion a
Milagros de Nuestra Sefiora, el poeta medieval, se hace esta pregunta luego de haber descrito
poéticamente el topico del locus amoenus que venia de la tradicion griega clasica. La
resemantizacion del topico desde la perspectiva y del imaginario poético desde el que el berceano
escribe le hace decir “esta es oscura palabra”. Seguidamente, entra a la reescritura del topico desde
la éptica medieval. En cierto modo, Berceo lleva a cabo una verdadera lectura hermenéutica del
topico identificando las notas distintivas que este tiene desde su mirada de monje medieval9; Qué
es para nosotros, El rey David, el poemario de Ibafiez Langlois? ;Cual es el sentido de su
textualidad poética? ;Qué nos sugiere como lector este poemario de nombre tan realmente
davidico? ;Qué ha pasado desde su nivel literal al més profundo en el proceso de lectura, ya no
como un lector que se queda en la corteza, sino que desea ingresar a lo profundo, al meollo, como lo
ensefiaba el maestro berceano?

En el contexto de la lirica chilena contemporanea, el nombre de José Miguel Ibafiez Langlois
(1936) ciertamente que ocupa un lugar connotado, pues su produccion escritural ha sido sostenida
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desde que en 1954 editara Qué palabras, qué lagrimas hasta uno de sus ultimos poemarios de 1998
titulado El rey David." Uno de los principales rasgos de la poesia de este poeta chileno es que en
ella se da una constante discursiva cual es el fendbmeno de la intertextualidad; el dialogo que sus
textos poéticos establecen con otras formas de discursividad, especialmente con el texto biblico, tal
como acontecié con su obra Libro de la Pasion en que sigue el relato evangélico de la Pasion de
Cristo, mientras que en Futurologias aborda la tematica apocaliptica que es una recurrencia poética
en cierta constelacion de poetas chilenos como Oscar Hahn, Miguel Arreche y Jaime Quezada'2.
Por otra parte, el lenguaje poético de Ibafiez Langlois adopta la perspectiva de la lengua coloquial y
el devenir discursivo se despliega ante el lector como narracion. El verso tiende a la libertad
expresiva. En poemarios de largo aliento, la poética del autor se abre a la presencia de voces y
timbres diversos que le dan un tono sinfénico o coral, entre cuyos resortes retéricos estan, por
ejemplo, las frases clichés, los tdpicos y lugares comunes, habituales, por lo demas, en la
antipoesia.

Otro elemento interesante que se detecta en su poética es, indudablemente, su condicién de
hombre consagrado, pues el discurso de Ibafiez Langlois denota y connota los principios y dogmas
de la Iglesia. Esto que pudiera ser una situacion que disminuiria la estética de los poemas, se
encuentra tan bien ensamblado que forma parte de la intencionalidad y del sentido tematizado por
los hablantes de sus poemarios. También en la poética de este autor de la generacion del 60 es
posible apreciar anacronismos en la constitucion del poema, especialmente cuando este se
materializa como un discurso de indole histérico. Por otra parte, en el poema conviven elementos
dispares como, por ejemplo, lo mistico y lo profano.

En la produccién poética de Ibafiez Langlois sobresalen dos poemarios que llevan el mismo
titulo; se trata de los Poemas dogmaticos que tienen como fecha de publicacion los afios 1971 y
1994, este Ultimo con el agregado en numero romano Il. En ambos textos se visibiliza ante el lector
la voz poética de un hablante critico ante los avatares de la vida contemporanea; hablante que
muchas veces adopta un lenguaje iracundo, casi de profeta everotestamentario para denunciar los
males del mundo moderno, como diria Parra a quien —sea dicho de paso- el sacerdote poeta no
oculta su admiracién, y al que ha dedicado uno de sus libros: Para leer a Parra (2003). En los
poemas dogmaticos, tal como su nombre lo indica, Ibafiez Langlois adopta —al igual que en el resto
de sus poemarios, ya que es un /eit motiv de su discursividad lirica-, algunos de los elementos de la
poesia parriana, como la ironia y la satira poéticas para iluminar la realidad.

Como lo dijimos recién, los poemas de este poeta guardan estrechas conexiones con el
lenguaje de la antipoesia de Nicanor Parra. Como critico, Ibafiez Langlois ha escrito a propdsito de
la ironia parriana que “la ironia es la autodefensa del poeta que se sabe demasiado humano, que se
sabe terrestre y mortal y vulnerable y solicitado por todos los abismos. La ironia es un exceso de
angustia y de ternura que al hacerse consciente se torna ridiculo, pero también objetivo y manejable;
un exceso de fantasia y de musica —de poesia en el sentido mas convencional- que a sabiendas de
su propia convencion se vuelve Util, curativo para el alma y depurador del verso™*3. El hablante que
se enuncia en los poemas dogmaticos es una voz que tiene la capacidad de saberse terrestre y
mortal, y por eso tiene la actitud de autoironizar una situacion que en cuanto tal adquiere
connotaciones de verdad espiritual. En el poema “Confiar”, el hablante dice: “Jesus en ti confio pero
ti/ no confies en mi que en un abrir/ y cerrar de ojos te he crucificado”. O en “Prédicas”, en que el
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hablante identificado con el autor ironiza acerca de su propia funcién de poeta contrastandola con la
del predicador que es: “Mis poemas son nada/ mis mejores poemas son mis prédicas/ que no
resienten el menor analisis/ del espiritu santo/ soy un juglar de Dios” (Por lo demas, este Ultimo verso
alude a la frase con que en el Medioevo San Francisco de Asis se catalogaba a si mismo).

En las lineas que siguen, indagaremos en torno del libro sobre el rey David en la relacion
intelectual que establece el discurso de Ibafiez Langlois con el texto biblico'. Si nos fijamos en lo
paratextual, es decir, en aquello que se encuentra antes de la textualidad propiamente tal, en este
caso la portada de la obra, nuestra mirada se posara sobre la imagen del Rey David. Corresponde a
un detalle de la vidriera de la Catedral de Chartres en que aparece el rey israelita barbado y
coronado. La portada nos muestra el rostro de David en tonos donde prevalece el color rojo y otras
afines a él. Simbdlicamente, dicho color denota la pasion, el ardor, la sangre, el sacrificio. El nombre
de la obra aparece en el margen superior izquierdo escrito con letras altas y en color ocre,
inmediatamente bajo del titulo el nombre del autor del poemario en color negro y al frente del mismo
su firma (caracteristica de la coleccién en que se encuentra el texto). La portada, en consecuencia, a
partir de la imagen que desde ella se nos proyecta, ademas, de la mencion explicita de un rey
llamado David, nos entrega como lectores el primer indicio de que se trata de una tematizacion de
un personaje relevante en el campo del relato biblico; es el Rey David, el Rey de Israel. La tonalidad
de la portada estaria significando, efectivamente, la personalidad del sujeto del enunciado.

La figura del Rey David ya habia estado presente en el imaginario poético de Ibafiez Langlois.
Efectivamente, el poeta le habia dedicado un texto en Poemas dogmaticos, publicado en 1970; en
consecuencia, podria argumentarse que esta es la génesis del poemario de 1998: “El rey David fue
musico y poeta,/ hizo llorar la citara y temblar al enemigo,/ fue un hermoso guerrero, bebia en copa
de oro,/ lo amaban las mujeres, y era amigo de Dios/ cuyo rostro veia pasar todas las noches/ al
fondo de los salmos, debajo de las hembras,/ entre el arpa y la espada, entre las guerras// Pobre de
mi, aprendiz de santo sin corona,/ sin copa, sin reino, sin guerras, sin arpa,/ que en Santiago de
Chile por las noches/ sin ver jamas a Dios/ entono el triste salmo de la envidia™®.

Su libro El rey David es un largo poema de casi setenta estrofas de desigual nimero de
versos de rima libre en que Ibafiez Langlois reescribe poéticamente la historia de esta figura tan
importante dentro de la Historia de la Salvacion y de la tradicién judeo-cristiana, y por la cual el poeta
chileno confiesa su rotunda preferencia como el personaje mas fascinante del Antiguo Testamento.
En otras palabras, nos enfrentamos a un palimpsesto poético. Creemos que hay varias razones que
debe tener José Miguel Ibafiez Langlois para sostener tal preferencia en la figura de David y que son
las que tiene todo hombre o mujer de fe, pues son las argumentaciones que se dan en la tradicion
judeo-cristiana, como también eclesiolégicamente. Asi, el cardenal Carlo Maria Martini, quien fuera
arzobispo de Milan, afirma en uno de sus libros de espiritualidad que David es el primer personaje,
después de Jesus, mencionado en el Nuevo Testamento, apareciendo su nombre cincuenta y nueve
veces contenido en dichos libros; mientras que en el Antiguo Testamento, el nombre de David,
aparece en las narraciones mas largas, como el Libro de Samuel, y es citado por los profetas
mayores como Isaias y se le atribuyen, en el titulo, setenta y tres salmos'®. En segundo lugar, y
siempre siguiendo a Carlo Maria Martini, el interés por escrutar en tal prodigiosa figura
everotestamentaria radica en que conociendo a David profundizaremos mejor en la personalidad de
Jesucristo. Dice Martini: “Jesus es el hijo de David, en quien se realiza la promesa hecha a David,
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es el Hijo de Dios que se hace hombre pasando a través de su raza y la historia de su pueblo. Por
eso es importantisimo profundizar los textos que hablan de David”'7. En tercer lugar, el conocimiento
de David es muy util para contemplar al Rey eterno, Jesus. Segun las Escrituras, David es el rey
humano designado por el Sefior, es el simbolo del rey elegido por Dios, y por eso nos ayuda a
vivenciar la realeza de Cristo.

El texto del poeta Ibafiez Langlois dialoga intertextualmente con la historia biblica del rey
David. Las actitudes liricas, distinguidas por W. Kayser, predominantes en el poema son las de la
enunciacion y la apostréfica, puesto que la discursividad se va desplegando como un poema de
caracter épico, esto es, de indole narrativa con una voz de un hablante situado como un sujeto o voz
epopéyica que ya en la primera estrofa anuncia la mision que Yavé le depara a David: “Desde toda
la eternidad se complacia Dios creador/ en su Proyecto David Rey padre de Jesucristo/ desde el
vientre de su madre era pastor y rey y profeta y musico/ el Espiritu Santo reposaba sobre él desde la
cuna...” Inmediatamente, en la segunda de las estrofas el hablante a través de la actitud del
lenguaje apostréfico lo sefiala como el reemplazante del rey Saul: “Saul has prevaricado/
considérate ex rey...”, insertando inmediatamente la famosa y conocida historia de David y Goliat.

Segun Martini, el episodio biblico en que el joven David derrota al gigante filisteo con una
honda es de los més refinados de la Biblia. Se hace ver la extension del campo, algo asi como
cuando en un filme se presenta primero la visién de conjunto y poco a poco se detalla mejor la
escena. Es decir, el plano panoramico y luego el plano de detalle. Ibafiez Langlois, fiel al texto que
le sirve de fundamento del suyo, asume en su hablante lirico una similar perspectiva narrativa,
puesto que el suceso abarca a lo menos desde la estrofa tres hasta la veinte, y en el transcurso de
las cuales se van tematizando poéticamente, mediante los recursos retéricos que hemos descritos
mas arriba, los nucleos y motivos de la historia, como la descripcion del gigante, el desafio, la
llegada de David al campo y la batalla. El poema, o mejor dicho, la estrofa 13, describe el instante en
que David lanza la piedra con su honda con toda precision matando al gigante filisteo: “David hizo
girar la honda con la exactitud de una gran pasion / con todo su amor a Dios como si mano y honda /
estuvieran poseidas por el vértigo de Yahvé / la piedra giraba como los astros giran en sus orbitas /
como vuelan las ruedas de los carros del Faradn / como silban los torbellinos del Negueb al viento /
como se revuelven las particulas subatdmicas en torno al nucleo / como revolotea un enjambre de
abejas enloquecidas / que permanecen siempre dentro de las matematicas / justo cuando la piedra
estaba en el éxtasis / de la gravedad y en el éxtasis de Yahvé que la dirigia / en un instante de
astronémica precision / el hondero entusiasta libero la honda / y hagase Tu voluntad en la tierra
como en el cielo amén”.

Esta estrofa en cuanto tal tiene sentido completo y son en ella facimente detectables los
rasgos estilisticos de la poética de Ibafiez Langlois , comenzando por el lenguaje directo, casi
coloquial con que el hablante nos describe poéticamente el combate entre el joven pastor y el
gigante filisteo. Las imégenes retoricas, especialmente las comparaciones, las frases intertextuales
con otros textos biblicos, los anacronismos histéricos (aplicando, por ejemplo, la frase del Padre
Nuestro a la situacion vivida por David), el guifio a Neruda en la expresion ‘hondero entusiasta”
designando con ella a David, las relaciones atemporales, entre otros recursos, nos muestran la real
valia estética de la poesia de José Miguel Ibafez Langlois. La personalidad de David que va
desplegando narrativamente el discurso de Ibafiez Langlois, es la misma que leemos cuando nos
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enfrentamos a la historia biblica en que se cuenta la importancia que reviste David en la historia de
Israel y, por ende, en la Historia de la Salvacion. En otras palabras, la plasmacion o trasmutacion
poética llevada a cabo por el poeta no desacraliza dicha figura, al contrario de otros poemarios de
autores contemporaneos que dialogando con el texto religioso lo van deconstruyendo con la actitud
propia de la posmodernidad que tiende a anular los llamados metarrelatos, entre los que se
considera al discurso biblico-religioso. En este sentido, la palabra poética de Ibafiez Langlois, se
aparta del discurso parriano que se presenta como una escritura desmitificadora por excelencia. El
discurso poético-lirico posmoderno chileno, por lo demas, ha hecho suya este rasgo de la poesia de
Nicanor Parra y de la antipoesia, transformandose en una de sus caracteristicas principales’®.

El poema de Ibafiez Langlois en torno a la figura del rey David recrea poéticamente varios de
los nucleos narrativos del relato biblico. Para el lector competente, es decir, para el lector que
conozca la historia narrada en los libros de Samuel del Antiguo Testamento, el discurso lirico del
poeta chileno se desplegara en toda su riqueza. En otras palabras, el lector competente descubrira
la reescritura llevada a cabo por el sacerdote poeta/ poeta sacerdote Ibafiez Langlois en el
entramado narrativo del autor veterotestamentario'®. Asi, por ejemplo, cuando recrea poéticamente
uno de los textos maestros de la literatura biblica: el episodio del adulterio con Betsabé, la mujer de
Urias, el hitita. El hagidgrafo, es decir, el escritor sagrado, realiza un maravilloso analisis sicologico
del corazon de David para ir desenvolviendo la historia de un pecado. Todo comienza con una
simple mirada curiosa; el segundo paso es una imprudencia que concretaré la falta.

El texto de Ibafiez Langlois imitando el lenguaje de los textos proféticos, rescribe el episodio
en la estrofa 47, increpando a la mujer: “Betsabé esposa de Urias/ por el amor de Dios/ usa de tu
belleza con la debida misericordia...”. El arrepentimiento de David estd plasmado en el famoso
Salmo 50, verdadera joya poética de la literatura no sélo biblica sino de la universal. “El salmo no
solo es confesion de las propias faltas sino, a partir de la conciencia que se tiene de ellas, se vuelve
confianza en Dios”, escribe el cardenal Martin. Ibafiez Langlois en la estrofa 53 reescribe el salmo
mediante el uso de la intertextualidad: “David acudio llorando de noche al estercolero/ se tendié boca
abajo con sus vestiduras reales/ y basura entre la basura entond la voz de su miserere/ ten
compasion de mi Adonai segun tu infinita misericordia/ y borra de la faz de la tierra mi iniquidad/ en
pecado me concibid6 mi madre/ mi picado esta siempre ante mis ojos (...) lavame y quedaré mas
blanco que la nieve/ un corazoén contrito y humillado/ es lo tnico que por ser Elohim Tu nunca
despreciaras”.

Sin embargo, estimamos que hay ademas una significacion que va mucho mas alla de la
discursividad poética, puesto que es posible desprender de esa lectura una nueva lectura que tiene
que ver con la valentia teoldgica del joven David y que, por lo demas, ya esté contenida en el texto
base, es decir, en la historia biblica. David representa ante la prudencia politica del rey Sadl, la
valentia teoldgica en el sentido de que él confia plenamente en quien ya ha puesto sus 0jos en su
persona, pues sabe que el Sefior lo puede todo.

Con este libro, podemos concluir que José Miguel Ibafiez Langlois ocupa dentro de la historia
de la poesia chilena un lugar significativo que ningun lector puede desconocer y dejar de valorar,
pues en él confluyen los rasgos propios de una poética inserta en los margenes de la
contemporaneidad. Sin duda que realizar el ejercicio de comprension poética (y aqui le tomamos
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prestado al critico parte del titulo de una de sus obras en que analiza cinco poemas del Siglo de Oro
espafiol, y otros cinco de la lirica hispanoamericana) sobre la base del poema extenso El Rey David,
nos ha permitido determinar las claves escriturales con que Ibafiez Langlois construye su imaginario
poético a través de un lenguaje lirico que, mediante el proceso de lectura, se revela en toda su
riqueza: una poesia que auna lo arcaico y lo contemporaneo, lo profano, lo mistico y lo teoldgico, lo
judio y lo cristiano. En suma, una poesia, un poemario, sumamente sinfonico y coral.
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